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Conference Schedule 

29 September 2023 

10.00 to 10.30 

Inauguration Session  

Dignitaries for the Inauguration Session 

• Prof. Faroq Ahmad Masoodi – Dean, Academic Affairs- University of Kashmir  

• Prof. Dr. Phil. I Ketut Ardhana, M.A. – Udayana University and Indonesian Historians’ 

Society- Bali, Indonesia 

• Prof. Nestor Castro – University of Philippines Diliman, Manila – The Philippines  

• Dr. Chhaya Panse – Principal, M.D. College of Arts, Science and Commerce 

• Dr. Gurudutta Japee – Founder Chairman- Grand Academic Portal 

• Prof. Made Adi Vidyaytmika – Universitas Hindu, Indonesia 

• Prof. Dr. Aejaz Mohammed Sheikh – Head-Department of Linguistics -University of 

Kashmir  

• Prof. Mythili Mukundharajan – Head-Department of English, M.D. College- Mumbai  

 

(Moderator -Dr. Preeti Oza- Founder and Trustee – Grand Academic Portal) 

 

************************************************************************** 



 

29 September 

Technical session I 

10.30 am to 12.30 pm  

Chair – Prof. Dr. Anita Patel- Shree R P Arts, Shree K B Commerce and Smt B C J Science College, 

KHAMBHAT 

Co-chair – Dr. Sajad Hussain Wani – University of Kashmir  

 

No  Name  Affiliation  Topic  

1 Dr. Jayanti Goyal Kanoria PG Mahila 
Mahavidyalaya 

THE FUTURE OF DIGITAL 
TRANSLATION: TRENDS AND 
PREDICTIONS 

2 Dr. Dhaval Kataria, 
Sophianne Job 

JG College of Commerce Building Bridges - Translating Dalit 
Literature 

3 Dr. Shamrao 
Jalindar Waghmare 

Loknete Gopinathji Munde 
Arts,  Commerce and Science 
College Mandangad 

Culture as a Means of Suppression 
and Ngugis The River Between 

4 Pooja Singal Lady Shri Ram College for 
Women 

Negotiating Translated Texts in an 
English Language Classroom 

5 Prithvirajsingh 
Thakur 

G. S. Science, Arts and 
Commerce College, Khamgaon 

Historian as a Translator: V K 
Rajwande's Contribution to 
Translation 

6 Dr. Avani Vyas New LJ Commerce College, LJ 
University- Ahmedabad. 

Multiculturalism and Diasporic 
Identities in Khaled Hosseini’s The 
Kite Runner 

7 Dr Jaydeepsingh 
Rao 

Government Commerce 
College Gandhinagar 

Role of Translation in Digital Age 
Learning 

8 Dr Jacksan 
Fernandes, Dr 
Anita Patel 

Shree R P Arts, Shree K B 
Commerce and Smt B C J 
Science College, KHAMBHAT 

Translation in the Digital Age: A 
Comprehensive Research paper 

9 Nusrat jan  University of Kashmir linguistic Rights of Tribal people :A 
Case study of Pahari  language 
from district shopian 

10 AHSAN UL HAQ 
AND MOHAMMAD 
AMMEN PARRAY 

GDC DANGIWACHA Prison Literature in Translation:  A 
Study 

11 Dr. Kishan Pawar, 
Shrinath Shankar 

M.D. College - Mumbai The Ramayana’s Metamorphosis: 
Transcultural Narrative 
Transformation Across Continents 

 

********************************************************************************** 

 



30 September  

Technical Session II 

9.30 am to 11.30 am 

Chair – Dr. Musavir Ahmed – University of Kashmir  

Co-chair – Dr. S. Chitra – Koothanallur, Thiruvarur 

No  Name  Affiliation  Topic  

1 PARULKUMARI BHATI NIRMA UNIVERSITY Translation and Its Role in Shaping 
Education Policy: A Multifaceted 
Examination 

2 Zarnaba Zala Marwadi University Examination of English Translation of a 
Gujarati novel Karan Ghelo 

3 Dr.S.Chitra Government Arts and 
Science College for 
Women Koothanallur 
Thiruvarur 

Unsung Tamil Woman Leader Manalur 
Maniammal for a Global Audience : 
Translation of  Rajam Krishnan’s 
Padhaiyil Padhindha Adigal 

4 Dr.Anjali Verma Smt.MMK College of 
Commerce and 
Economics 

Translation Studies and Research: An 
Exploration 

5 CA Dr. Sneha Master Faculty of Commerce, 
GLS UNIVERSITY 

Role of Translation in Today’s Globalized 
World 

6 Dr.Vipul Chovatiya National College of 
commerce 

Translation and the Business of 
Publishing: Expanding Global Reach and 
Maximizing Revenue. 

7 Dr. Mahesh Thakker Kumkum School Translation as a Literary means for 
creative writing & other subjects 

8 Shamim Fatma 
 

Department of 
Linguistics, 
Aligarh Muslim 
University 

Literary Translation in Reference to 
Human and Machine 

9 Dr. Kajal Bharat Kumar 
Rao 

Anand Commerce 
College,Anand, 
Gujarat 

 cultivating Common 
Business Communication Sessions to 
Interactive Sessions by applying 
Innovative Multilingualism and 
Multiculturalism Techniques for 
Commerce Undergraduate students 

10 Priti Pathak M D college Angry Indian Goddesses 

11 YASHI BAJPAI Department of English 
and Modern European 
Languages, University 
of Lucknow. 

Recollections and Reveries: An 
Exploration of Nostalgic Politics 

12 Dr. Preeti Oza St. Andrew’s College - 
Mumbai 

Exactitude in Translation 

 



30 September 

Technical session III 

11.30 am to 1.30 pm 

Chair -Prof. Adil Amin Kak 

Co-chair – Dr. Mangesh Gore - Poladpur 

No  Name  Affiliation  Topic  

1 Niyatiben Natvarbhai 
Patel 

sabarmati university Innovative Transcreation: Transforming 
Words into Creative Masterpieces" 

2 Reem Rostom Jain Deemed-to-be 
University 

Evolution of Machine Translation and 
Simultaneous Interpretation 

3 NANDINI BARUAH Golaghat Commerce 
College 

The Veracity of the Translator in Indira 
Goswami's Nilakanthi Braj: An Analysis 
of the constraints involved in it 

4 Kokila Mohanachandran Bharathi Women's 
College (A), 
Chennai-108 

Translation Ethics and Challenges 

5 Ujala Shamnani Maharaja Sayajirao 
University 

Critical evaluation of Translation Studies 
as a subversive agent in shaping Indian 
Modernism 

6 Shripad Arun Samant Mithibai College of 
Arts - Mumbai 

Savitri in Adhe Adhure : A victim of 
translation? 

7 Dr. Suparna Chakraborti Heritage Institute of 
Technology,Kolkata 

Transportation, Transmission and Trans-
creation--Varied Aspects of Translation 

8 Mayuri Rameshchandra 
Thakar 

Bhakta Kavi Narsinh 
Mehta University 

The Portrayal of Culture, Society and the 
Region as displayed in the works of 
Mamang Dai 

9 Dr. Davinder Kour Govt.GLDM  Degree 
College Hiranagar 

Cultural Exchange Through Translation 

10 Shubham Yadav Department of 
English & Modern 
European 
Languages, 
University of 
Lucknow 

Bridging Literary Boundaries: A 
Comparative Study of Animal 
Representation and Its Implications 

11 Dr. Mangesh M Gore 
 

Sundarrao More 
Arts,Comm. 
Sci.College, 
Poladpur, Dist – 
Raigad  

Food Imagery - Reflection of Nostalgia 
&amp; Identity in Jhumpa 
Lahiri story ‘Mrs Sen’ 

12 Haniya Kadeeja V M, 
Huda Fathima PV 

Farook College, 
Calicut 

Translation as a Tool for Cultural 
Exchange: An Analysis of the Work 
Ntuppuppakkoranendarnnu 

 

********************************************************************************** 



30 September 

Technical Session IV 

1.30 pm to 3.30 pm  

Chair – Dr. Sangita Kongre , M.D. College- Mumbai 

Co-chair – Dr. Saima Jan -University of Kashmir  

No  Name  Affiliation  Topic  

1 Dr Shilpa 
Namdevrao 
Shendge 

Gramin (ACS) 
Mahavidyalaya 
Vasantnagar -Nanded 

Revisiting Translation in the Age of Digital 
Technology and its Future Prospects 

2 Dr. Shailaja B. 
Wadikar 

SLLCS, SRTM 
University, Nanded 

Barriers in Translation 

3 Dr Deepna Rao Jai Hind College 
(Autonomous) 

A Look at Digital Translation in the wake of 
India’s National Education Policy (2020): 
Potential, Resources and Challenges 

4 Sanobar University of Lucknow, Creation of a new poetry :Translation as 
key to dismantle the meaning making 
process in literature 

5 Sukhpreet Kaur, 
Prof. (Dr.) Manju 

Chandigarh University, 
Gharuan, Mohali 
(Punjab) 

Self-Constructing Self and Subjectivity in 
Digital Media 

6 Dr. Shmoon 
Arfan 
 

Independent 
Researcher 

Social Justice, Discrimination and Gender 
inequality through the translations of The 
Kite Runner and The Color Purple 

7 Aqsa Khan, Dr. 
Sangita Kongre 

Department of English 
M.D.College, Parel, 
Mumbai 

Cross-Cultural Literary Exchange and 
Environmental Narratives Across Cultures 
in Girish Karnad’s Hayavadana 

8 Sampriti 
Bhattacharyya, 
Mallika Ghosh 
Sarbadhikary 

Department of 
Humanities and Social 
Sciences - IIEST 
Shibpur, West Bengal 

Deciphering Originality of a Literary 
Translator: Towards the Skopos of Rebecca 
Whittington’s Rendition of Jibanananda 
Das’s Malloban 

9 Dr. Shoma 
Burman 

Career College 
Bhopal 

The Future of Translation Studies- A 
Multidisciplinary Exploration 

10 Iqra Raza, 
Sadia Husna 
Hasan 
 

Department of 
Linguistics 
Aligarh Muslim 
University, Aligarh 

Role of Translator’s Ideology: A 
Comparative Study of Selected Translated 
Verses from the Holy Qur’an 

11 Dr Shaifta 
Ayoub 
 

GCW, NawaKadal 
Srinagar 

Gendered Translations: Analysing Short 
Stories Translated by M Asaduddin and 
Tahira Naqvi 

12 Mukund Kumar Mahatma Gandhi 
Antarrashtriya Hindi 
Vishwavidyalaya 
Wardha, Maharashtra 
 

Inter-Semiotic Translation in Cinema: A 
study about the story into films for ‘Tisari 
Kasam’ 

 



30 September  

3.30 pm to 4.00 pm  

Valedictory session 

• Valedictory speech by Dr. Prof. Kishen Pawar – Professor, Department of English, 

M.D. College- Mumbai  

Topic- Experience in Translating T.S. Eliot’s ‘The Waste Land’ into Marathi and ‘Four 

Quartets’ into Hindi 

 

• Valedictory and Vote of Thanks  
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